*170Z ©Z duep ‘puew mopnpoid emoNUAI DSOIEM ‘7707 USPIED) pue SWoH ePAps
‘Pa)WiI [eUORRUIR}U| JojUOWOINT : OfpOI7 ‘MoYuIeb | jujated ILoBajey M | N AMOJeIMS ‘el | 2|, 1207
‘Elo SiRA [2Tlale 28 Wiallo CZ0T Uspie9 pue SWOH ‘PRI [BUOKRBUIBIU| JojUOWOINT "B A
151 Hofdlkelly Blia /1207 s99uuop ‘(dSY) uisebew us anbiew | ap InajeA ‘zz0z UspIe pue sWoH uolips
‘Pa)IWIT [eUONBUISIU| JOJIUOWOINT : 32INOS "STYIYNITND SITDILYY SIA TVIANOW LN ‘[BJ3L / "LZ0T UoA
uajeq ‘(siaidsynexiap) [SpueH Wi el Jap MM ‘ZZ0Z USPIED pue SWOH ageBsny ‘Pajiw [euoeusdiu|
J0}IUOWOING :3]|aND) “UdUUR)J pun 3jd] ANy | “IN HOMIIM ‘[ej3] / “elep LZ0T dSY aN|eA 1B} pUBIQ ‘UONIPa
7207 UapIeD pue 3WOH ‘PajLUI [RUOHRUISIU| JOHUOWIOINT & 3IN0S “FHYMNOOD NI LN QTHOM [Bf3L +

4 )

TeXTO

L'AGENCE
Agence Texto - 28 Impasse de la Futaie - ZA d' Aléry
74960 Cran-Gevrier - Tél. : 04 50 52 12 72
e-mail : laura.sengphong@agencetexto.com

CLIENT Tefal
NOM GAMME Duetto +
DOSSIER CST 13 20 04378
DESCRIPTION P24 [
ECHELLE 1:1
COULEURS

Process Cyan
Process Magenta

Process Yellow

Process Black

|l

Dossier suivi par Laura

ALL HOBS + INDUCTION

ALLE HERDARTEN + INDUKTION
TOUS FEUX + INDUCTION
oI 23t B E AYU AE IS
WSZYSTKIE KUCHENKI + INDUKCYJNE
JU1A BCEXTUNOB MNUT + ANA UHAYKLIMOHHDBIX NINT
BCI BUAY BAPUNbHIX NOBEPXOHD -+ IHAYKLIIHI
PRO VSECHNY SPORAKY + INDUKCNI
PRE VSETKY SPORAKY + INDUKCNE
MINDEN HGFORRASHOZ + INDUKCIOS
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ROBUST AND ULTRA-DURABLE

ROBUST UND EXTRA LANGLEBIG

ONT | STapy

ROBUSTE ET ULTRA-DURABLE

TITANIUM
ON STICK

Longer:?

PERFECT SEARING
PERFEKTES ANBRATEN
SAISIE PARFAITE

DURABLE NON-STICK COATING
LANGLEBIGE ANTIHAFTVERSIEGELUNG
REVETEMENT RESISTANT

CUISSON RAPIDE & HOMOGENE

SAFE

NON-STICK

COMMITMENT
e NO

www.tefal.com

N.1

COOKWARE™

s

Y
% Homeang garen ™

FRYPAN « PFANNE - POELE - ZZ2HO|H . PATELNIA - CKOBOPOJA
CKOBOPOZA - PANEV - PANVICA - SERPENYO

(2) TITANIUM 2X coating lasts up to 2x longer than TEFAL standard Titanium coating / Die TEFAL TITANIUM 2X Antihaftversiegelung héit
bis zu2 Mal langer als die Standard TEFAL TITANIUM Antihaftversiegelung / Le revétement TITANIUM 2X dure jusqu‘a 2x plus longtemps
que le revétement TITANIUM standard de TEFAL / 26} Cf 23}l B E|EHs 2T (B2 2t E|EHs T2 CHH])/ Powloka
TITANIUM 2X, 2 x trwalsza niz Tefal TITANIUM / Nokpbiue TITANIUM 2X npocnyxuT o 2-X pa3 0fibLUe 110 CPaBHEHMIO0 O CTaHAAPTHBIM
nokpoitvem TITANIUM / VAkTunpuraphe nokputts TITANIUM 2X npocnyuTb o 2x pasiB AoBlLe B MOpiBHAKHI 3
CTaH/iapTHAM THTaHoBUM NokpuTTAM / Povrch TITANIUM 2X

vydrzi 2x déle nez standardni povrch TEFAL Titanium / Povrch TITANIUM 2X vydrzi 2x dlhsie ako Standardny povrch TEFAL Titanium / A
TITANIUM 2X feliilet akar 2x hosszabb élettartam,mint a hagyomanyos TEFAL TITANIUM feliilet

TefFal Guarantee / Garantie

FAST & EVEN COOKING
SCHNELLES & GLEICHMABIGES
BRATEN

GUARANTEE

conditions and exclusions visit www.tefal.com

USE & CARE

-they may become hot after a prolonged use,
-for added safety, we recommend the use of oven gloves.
+ Usein the oven:

hand washing with a non-abrasive sponge.

This pan can be disposed of at a recycling point.

HELPLINE: For full guarantee terms and
conditions, use and care and further help and advice
please visit: www.tefal.co.uk Alternatively call: UK:
0345 602 1454, ROI 01 677 4003 - AUSTRALIA / NEW ZEALAND
-1300 307 824 - Australia / 0800 700 711 - New Zealand. Alternatively
www.tefal.com.au or www.tefal.conz
In Australia "Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the
Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major failure
and comy ion for any other fi ble loss or damage. You are also
entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and
the failures does not amount to a major failure". This Guarantee does not cover freight or any other
costs incurred by you in making a claim. To claim, please contact the customer service phone number.
For all other countries, please consult our website www.tefal.com for further information.
Imported to UK by Groupe SEB (UK) Ltd, Datchet, SL3 9LL.

THERMO-SIGNAL®
Sobald die Pfanne optimal vorgewérmt ist und die optimale Brattemperatur hat, nimmt das THERMO-SIGNAL® eine
kraftige dunkelrote Farbe an und die Sanduhr verschwindet.

GARANTIE
Fiir dieses Produkt gilt eine Garantie von 10 Jahren auf Herstellungsméngel. Ihre vor Ort geltenden gesetzlichen Anspriiche
bleiben von den Angaben in diesem Dokument unberiihrt. Die Garantie auf die Beschichtung erstreckt sich nicht auf Kratzer oder
Verfarbungen, die durch Alterung entstanden sind. Vollstandige Angaben zu den Garantiebedingungen und -ausschliissen finden
Sie unter www.tefal de
Tefal garantiert, dass die Beschichtung den gesetzlichen Vorgaben hinsichtlich Materialien entspricht, die mit Lebensmitteln in
Beriihrung kommen.
GEBRAUCH & PFLEGE
Das Kochgeschirr vor dem ersten Gebrauch griindlich reinigen. Dann trocknen und mit Fett gleichméBig ausreiben. Zur Erhthung von
Effizienz und Stabilitat: Stellen Sie die Pfanne in die Mitte einer Herdplatte, die dem Durchmesser des Bodens entspricht. Setzen Sie den Griff
keiner offenen Flamme aus (z.8. bei Gasherden). Kochgeschirr nicht tiberhitzen.
« Flr Tefal Kochgeschirr mit Edelstahlgriffen:
- Die Griffe konnen sehr heil werden.
-Tefal empfiehlt die Benutzung von Topfhandschuhen.
+ Bei Benutzung im Ofen:

Kochgeschirr welches mit Edelstahlgrif ist, ist bis 250°C back Nicht mikrowell Keine metallischen
Schneebesen oder scharfen Gegenstande in der Pfanne verwenden. Um die Lebensdauer Ihrer Pfanne zu verléng pfehlen wir das Spilen per
Hand mit einem nicht scheuernden Schwamm. Reinigung in der Spillmaschine: Verwenden Sie schonende Reini ittel wie

Flissigkeit oder Gel. Wenn Sie weiterfiihrende Informationen benétigen oder Fragen haben, wenden Sie sich tber www.tefalde an unseren
Kundendienst. Diese Pfanne kann tber eine Recyclingstelle entsorgt werden.

THERMO-SIGNAL®
Alabonne température de démarrage de cuisson le sablier disparait et le THERMO-SIGNAL® est uniformément rouge.

GARANTIE
Ce produit est garanti pendant 10 ans contre tout vice de fabrication. Cette garantie n'affecte pas les droits légaux dont bénéficie tout
consommateur localement. Elle ne couvre pas les rayures ou décolorations liées au vieillissement. Pour en savoir plus rendez-vous sur
www.tefal.com
Tefal garantit que le revétement est conforme a la réglementation concernant les matériaux en contact alimentaire.
CONSEIL D'UTILISATION
Avant la premiére utilisation, nettoyer lustensile et huiler lintérieur. Centrer votre ustensile sur un diamétre de foyer adapté ala taille du fond
de votre ustensile. Ne pas exposer la poignée a la flamme. Ne pas surchauffer votre ustensile.

THERMO-SIGNAL®
The hourglass disappears and the THERMO-SIGNAL® turns full red when the pan is perfectly preheated and ready to cook.

This product is quaranteed for 10 years against manufacturing defects. Your local statutory rights are not affected by any statements in
this document. The coating guarantee does not cover scratches or discolouration due to ageing. For full details on the terms,

Tefal guarantees that the coating complies with regulations covering materials in contact with food.
Before first use, wash then wipe the coating with cooking oil. For efficiency and stability : centre your pan on a hob adapted to

the diameter of its base. Avoid burning the handle. Do not overheat your cookware.
« For products with stainless steel handles and loop handles:

Cookware items that come with stainless steel handles are oven safe up to 250°C. For a maximum of 1 hour.
Not microwave safe. Do not use whisks or sharp utensils in your pan. To prolong the life of your pan, we recommend

Dishwasher use: itis preferable to use gentle detergents such as a liquid or powder, not tablets or sachets.
For full details and any queries contact our customer service via www.tefal.com

+ Pour les ustensiles avec poignées ou

anses inox:

- elles peuvent devenir chaudes aprés une utilisation prolongée,

- pour plus de sécurité, nous préconisons ['utilisation de gants de

cuisine.

+ Pour ['utilisation au four :

Les ustensiles dont les poignées sont totalement en inox peuvent supporter une

température au four allant jusqu'a 250°C. Non compatible micro-onde. Ne pas utiliser de

fouets ou d'ustensiles tranchants. Pour prolonger la vie de votre produit, nous recommandons

le lavage a la main avec une éponge non-abrasive. Utilisation en lave-vaisselle : nous

recommandons des lessives "douces” (gels et liquides). Pour en savoir plus rendez-vous sur

www.tefal.com

Cet ustensile peut étre déposé dans un centre de recyclage

Droits des C eti

Cette garantie commerciale de Tefal n'affecte ni les droits dont bénéficie tout consommateur légalement, qui ne
sauraient étre exclus ou limités, ni les droits [égaux envers un distributeur auprés de qui aurait été acheté un produit.
Cette garantie donne au consommateur des droits spécifiques, et le consommateur peut par ailleurs bénéficier des droits
particuliers qui peuvent varier en fonction de I'Etat ou du pays. Le consommateur peut faire usage de ces droits de son seul
fait. Pour plus de détails vous pouvez consulter www.tefal.com
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THERMO-SIGNAL®

Wskaznik THERMO-SIGNAL® staje sie catkowicie czerwony, a ikona klepsydry zniknie, gdy patelnia osiagnie idealng temperature do smazenia.
GWARANCJA
Produkt objety jest gwarancja marki Tefal na wady produkcyjne lub materiatowe przez okres 10 lat. Gwarancja Tefal nie ma wplywu na prawa
lokalne przystugujace kazdemu konsumentowi. Gwarancja nie obejmuje zarysowan oraz przebarwien powtoki, bedacych efektem diugoletniego
uzytkowania. Aby uzyskac szczegétowe informacje dotyczace warunkéw i wykluczer od gwarangji, odwiedz strone internetowa www.tefal.com
Marka Tefal gwarantuje, ze powtoka spelnia wszystkie regulacje obowiazujace produkty wchodzace w kontakt z zywnoscia.
RADY DOTYCZACE UZYTKOWANIA
Przed pierwszym uzyciem nalezy umyc, a nastepnie przetrze¢ powtoke olejem spozywczym. Aby whasciwie i efektywnie uzy¢ naczynie: umies¢
je na polu kuchenki dostosowanym do érednicy naczynia. Unikaj przypalenia raczki. Nie przegrzewaj naczyn.
+ Naczynia Tefal z uchwytami ze stali nierdzewne; :

- po dhugotrwatym uzywaniu moga by¢ gorace,

~
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- w celu zwigkszenia bezpieczeristwa zalecamy uzywanie rekawic kuchennych.

+ Uzywanie w piekarniku :

Produkty, ktére posiadaja uchwty ze stali nierdzewnej mozna uzywac w piekarniku do temperatury maksymalnej 250°C,

Nie wolno uzywa¢ naczyn w mikrofalowce. Nie uzywa trzepaczek ani ostrych przyboréw w naczyniach. Aby wydtuzy¢ czas
uzytkowania patelni, rekomendujemy mycie reczne, uzywajac delikatnej gabki. Mycie w zmywarce: nalezy uzywac delikatnych
srodkow lub ptynow czyszczacych. Aby uzyskac szczegotowe informacje, prosze kontaktowac sie z nami za posrednictwem
strony www.tefal.com

Naczynie to mozna oddac do punktu zbidrki i przetwarzania odpadow.

THERMO-SIGNAL®
Koraa ckoBopopia Harpeetca o Vi TeMnepatypbl, Ha p
THERMO-SIGNAL® ucuesHyT necoubie uachl.

TAPAHTUA

[leficTByer fononHuTenbHas rapakTua Tefal Ha nocyny U3 Hepiageloleii cTanu B Tedenvte 10 ner,
Hau/Haa C [iaTbl MPOJaXy, B CNyuae BOHUKHOBEHUA [leGeKTa, CBA3AHHOMO C HE[jOCTATKOM
Marepiana win MpOM3BOACTBEHHOTO fedeKTa, KACaloWero Hepiaseiouet Cranu, npu
YCT0BUYM, €CTM U3[eTvie UCMOAb30BANOCh B COOTBETCTBMM C MHCTPYKUUAMA 1O
3KCNYTaLyti NPOU3BORUTENA. [1aHHaA rapaHTUA He PACNPOCTPAHAETCA Ha Cryyal

fedeKTa no MpUYMHE HEMPaBUNBHOTO WCMIONb30BAHUA, YAAPOB, MafeHNs,

NOXeNTEHUA WU NOCUHEHUA MeTanna ﬂVl60 B MHbIX Cnyyanx,

NPYBEAIHHbIX BbiLLE. AHTVNPYUTAPHO NOKPbITUE: AAHHAA rapaHTUA

WCNONb30BaHWeM, YAAPOM WU NajeHuem, unn no
npuynHe npotbeccwonanbnoro NCNoNb30BaHMA.

I'apamvm TaKxKe He pacnpoCTPaHAETCA Ha NATHA, U3MEHeHWe LBETa N MeXaHW4yeckue NoBpexaeHuA Ha
BHYTpeHHéI;W W BHeluHei MOBEPXHOCTK BCIEACTBIE HOPMANbHOMO M3HOCa. Bee ﬂOﬂpOﬁHOCTM, ycnosua 1

UCKNI0YEHIA MOETE YTOYHUTb Ha caiite www.tefalru

Tefal rapaHTUpyeT, YTO MOKPbITUe COOTBETCTBYET HOpMaM W np

BCTYNAIOLLMM B KOHTAKT C NPORYKTaMM NUTaHuA,
VHCTPYKLIMA NO UCMO/b30BAHUIO

Mepef] NepBbIM UCTOAb30BaHYEM NIOMOIATe 1 CNierka MPOTPUTE MACTIOM BC MIOBEPXHOCTb BHYTPEHHErO NOKPbITHA. [inA
Gonblueit 3QPEKTUBHOCTY PACNONOXNT Ballly CKOBOPOZY MO LEHTPY UCTOYHIKA Tenna, KOTOPbIit MOAXOAMT pasMepy
BalLeli CKOBOPOZbI. M36eraiire Harpesa pyuKit. He neperpesaite nocyay.

« [na nocyp Tefal ¢ pyukamm u3 HepxaBelouleit cranu:

= OHU MOTYT CTAHOBUTBCA FOPAYNMM NOCNE ANNTENBHOTO UCMONb30BAHUA,

-ana Gonblueit Ge3onacHoCTI Mbl nonb30BatbCA

+WUcnonb3oBanme B [ByXOBKe:

Mocyza ¢ py4Kamit U3 HepxaBelolLieit CTani MOXeT ObiTb CMoAb30BaHa B AyXOBKe NPU Temneparype 40 250°C.
He noaxoauT AnA MCnonb3oBaK#A B MUKPOBONHOBOI Neyn. He 1Cnonb3yiite BeHYMKM WA OCTPbie akceccyapbl Ha BaLueii CKOBOPORE.
[ina npofeHma cpoka ClyxGbl CKOBOPOAI Mbi PEKOMEHJYEM MbiTb MOCYA BPyUHylo He abpasuHoii ryGkoit. Vicnonb3osarme B

moc it MalwvHe: npep 0 1C

MArKIe MOtoLYMe CPEACTBA: KMAKOCTb AU reNb. 3a Bcemun ﬂOﬂpOﬁHOCTﬂMVI

oépamaﬁrect: B OTAEN Nocne NPOAAXHOrO 06C")’>KVIBEHVIH KNWEHTOoB Yepe3 www.tefalru

3Ta CKOBOPOJIa MOXET ObiT YyTUAM3IPOBAHA B LiEHTPaX nepepaboTki OTXOA0B.

Konw ckoB
THERMO-SIG

THERMO-SIGNAL®
0 ONTUMANIbHOI TeMnepaTypit AnA noyar:
3HVIKHE NICO4HIIA FORUHHUK.

iAVKaTopi

|~ TAPRATIH

Lleit npopy«T Ma€ rapahTito 10 poKy/iB 3 MOMEHTY MIPOAaXKY, L0 PO3NOBCIOKYETHCA Ha BUPOGHMuI fiedekTi. Hisik 351 B LibOMY AOKYMEHTi He
BIWBAIOTH Ha NPaBa, AKi B MAETe 3rifHO MiCLIeBOTO 3aKOHOJBCTBA. [apaHTIA He PO3MOBCIOMKYETbCA Ha MEXaHIUH MOLIKOTKEHHA Uit 3MiHY
KOMbOpy BHYTPILIHBOTO Ui 30BHILLHBOTO MOKPUTTA MIOCYAY, WO BUHMKAE 3 Y3COM BUKOPYCTAHHA. 1A OTPUMAHHA fleTanbHoi ipopMaLiii npo
TepMiHW, YMOBI Ta BUKNIOYEHHS 3 rapaHTil BigBigaiire Be6-caiir www.tefal.ua

Tefal rapanTye, W NOKPUTTA NOCYZy BIANOBILAE BUMOraM, ki BCTAHOBI0ITbCA A0 MaTepianis, LO KOHTAKTYKOTb 3 PORYKTAMit XapuyBaHHA.
BUKOPUCTAHHA & AOMNAR

Mepen NepwmMM BUKOPUCTAHHAM NOCY[ HEOBXIAHO NOMMTY Ta 3MACTUTV BHYTPILUHIO NOBEPXHIO ONielo. [INA NIABYLIEHHA edeKTUBHOCTI Ta
cTabinbHoi poboTyt: po3uiliyiiTe BaLy CKOBOPOZY MOLIEHTPY BAPUNbHOT MOBEPXHI, PO3MIP AKOT BIAMOBIAAE PO3MIpY BaLLOT CKOBOPOAW. YHUKaiite
neperpisanHA pyuKi. He neperpisaire Baw nocya.

« lina nocyny Tefal 3 pyukamw 3 Heipxagitoyoi crani:

- BOHY MOXYTb CTaBaTU rapAYMMY NCNA TPUBANOTO BUKOPUCTAHHA,

- 1A GinbLuoi Ge3nekn M peKoMeHyeMo Bam BIKOPHCTOBYBATY KYXOHHI PyKaBiL, NPUXBATKM.

+ BukopuctoByBaTy Ha nmTi:

Tocya, pyukit AKOTO BUTOTOBAEHi 3 Hepxailoyol cTani BuTpiMye Temnepatypy Ao 250° C.

He npupaTHuit AnA BUKOPUCTaHHS Y MiKpOXBHAbOBiit Mevi. He BUKOPHCTOBYIATe BiHUMK a0 rocTpi KyXOHHI aKcecyapy mpu npuroTysaHHi ixi. na
7010, 06 NOZOBKUTI TePMiH CNYXO1 BALLOTO MOCYAY, Mt PEKOMEHLYEMO MUTM MOCY/] BPYYHY 3 BUKOPYCTaHHAM rybki 3 HeabpasusHot
$ibpoto. MUTTA B NOCYAOMUIHIl MaLLVHE: GaXaHO BIKOPHCTOBYBATY M'AKi Mitloui 3aC06H, Taki AK pifHa abo refb. 3a GyAb-AKIMM MUTHHAMM,
1I0B'A3aHIMM 3 CePBICHIM 0OCTYroByBaHHSAM, BifjBiAaiite Be6-caiit www.tefal.ua

Ljio ckoBOPOAY MOXKHa yTUNI3yBaTY B MYHKTI NePePOOKI BTOPUHHOI CUPOBHHIL.
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THERMO-SIGNAL®
Symbol presypacich hodin zmiz a THERMO-SIGNAL® ziskd jednolitou cervenou barvu, kdyZ je panev spravné rozehfatd a pripravené k vareni.
ZARUKA
Na tento vyrobek plati zaruka 10 let na viechny vyrcbm vady. Naroky a prava v zemi prodeje nejsou dotcena zadnym ustanovenim v tomto
Zéruka se huje na posk i nebo zménu barvy povrchu v diisledku stérnuti. Pro vice informaci tykajici se pravidel
podminek a vyjimek navtivite www.tefal.com
Tefal zarucuje, ze povrchy jsou v souladu s predpisy pro materialy pfichazejici do styku s potravinami.

VEVOTELD

TTULOXAL- LLL 0E0 66 07 34

619121001 SN
NAVOD K POUZIVANI

0 N VrINVYYMI Pfed prvnim pouzitim omyjte nddobi a potete malym mnozstvim

v0id oleje na vafeni. Pro vy3si Ginnost a stabilitu: umistéte panev do

stiedu plotynky a zvolte pfiméfenou velikost plamene/plotynky.
Vyhnéte se spaleni rukojeti. Nadobi nepfehfivejte.
« Pro vyrobky Tefal s rukojetémi a drzadly z nerezové ocele:
- pi del$im pouziti miizou byt horké,
- pro vétsi bezpecnost doporucujeme pouzivat chiiapku/rukavici.
+ Pouziti v troubé:
Nadobi s celokovovymi drzadly je mozné pouzit v troubé do teploty 250°C.
Neni urceno pro pouziti v mikrovinné troubé. Nepouzivejte Slehaci metlu nebo ostré nacini
v panvi. Cheete-li prodlouzit Zivotnost vasi panve, doporucujeme ruéni myti neabrazivni
houbickou. Myti v mycce na nadobf: je vhodné pouzit jemné cistici prostredky, jako jsou tekutiny
nebo gely. Pro vice informacia v pripadé jakychkoliv dotaz{i kontaktujte nas zakaznicky servis
prostrednictvim www.tefal.com
Tuto panev je mozno zlikvidovat predanim k recyklaci.

THERMO-SIGNAL®
Symbol presypacich hodin zmizne a THERMO-SIGNAL® ziska jednoliatu cerventi farbu, ked je panvica sprévne
rozohiata a pripravend na varenie.
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ZARUKA
Na tento vyrobok plau zaruka 10rokov na vietky vyrobne chyby Naroky apravav krajine predaja nie st dotknuté ziadnym

im v tomto d Zaruka sa nevztahuje na e alebo zmenu farby povrchu v dosledku starnutia.
Pre viac informacii tykajiicich sa pravidiel podmienok a vynimiek navstivte www.tefal.com k
Tefal zarutuje, Ze povrchy st v stlade s predpismi pre materidly prichadzajlice do styku s potravinami.
NAVOD NA POUZIVANIE * Tefal WORLD N°1 IN COOKWARE. Source : Euromonitor International Limited, Home and Garden 2022 edition, brand retail value RSP, 2021 data. /
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Tefal, weltweit Nr. 1 fiir Topfe und Pfannen. Quelle: Euromonitor International Limited, Ausgabe Home and Garden 2022, Wert der Marke im Handel
(Verkaufspreis), Daten von 2021. / Tefal, N°T MONDIAL DES ARTICLES CULINAIRES. Source : Euromonitor International Limited, édition Home and Garden
2022, valeur de la marque en magasin (RSP), données 2021. / EfZ M2 19| F4EE. Euromonitor International Limited, Home and Garden 2022 4TI,
FYRE Ftl 02| HAUE 04E, 2021 71E. | Tefal, Swiatowy N°1 w ategorii patelni  garkow. Zrédlo : Euromonitor International Limited, edycja Home and
Garden 2022, waros¢ rynkowa produktow marki, dane za 2021. / Tefal, KYXOHHAR MOCY/IA Ne1 B MUPE. Wctounuk: Euromonitor International Limited,
w3nanwe Home and Garden 2022, 021 ./ Tefal, 6pens nocyay AnA npuroTyBanHs iwi N°T y caiti.
[Ixepeno: Euromonitor International Limited, Bupanka Home and Garden 2022, obicar po3api6Hux npogaxis 6pekay B rpolLOBOMY BUPaKeHHi, B LiiHax
cnoxwBasa, fawi 3a 2021 pik. / Tefal, Svétova 1 v kuchyriském nadobi. Zdroj : Euromonitor International Limited, edice Dim a zahrada 2022, hodnota
maloobchodnich prodejii znacky (MOC), data 2021. / Tefal, svetova jednotka v kuchynskom riade, panviciach a hrncoch. Zdroj: Euromonitor International
Limited, Dom a Zahrada 2022, hodnota predajov znacky v maloobchodnych cendch, tdaje za rok 2021. / Tefal, a konyhai edények vilgelsé markaja. Forras:
Euromonitor International Limited, Home and Garden kiadds, a marka kiskereskedelmi értéke kiskereskedelmi eladasi &r (RSP) alapjan, 2021-as adat.

(1) Stricter controls than those required by current food contact regulations. No PFOA i NoLead No Cadi Pb,No
Cd) means no intentional addition of Pb and Cd in the coatings and not detected by tests conducted by external laboratories. « Strengere Kontrollen als in den
geltenden Vorschriften fiir den L i erlangt. Keine PFOA in insti mit den geltenden Vorschriften. Kein Blei, kein Kadmium (kein Pb,
kein Cd) bedeutet, kein beabsichtigter Zusatz von Pb und Cd in den Beschichtungen und nicht durch Tests externer Labors nachgewiesen. « Contrdles plus stricts
que ceux requis par [a législation en vigueur sur le contact alimentaire. Pas de PFOA en conformité avec les législations en vigueur. Pas de plomb, ni de cadmium
(pas de Pb, ni de Cd) signifie qu'il n’yapasdaddmon' de Pb et de Cd dans les revé quils ne sont pas détectés par les tests effectués par
des laboratoires externes. 37 R 7| A5 BE #40|M 27451 2ECHC Aot SHlEt USLICH S 78S F40101 PFOA T AEEIT| YALICHEZE)
HI7IE8 SZE(Ph 225, (d £72)2 32 U IE82 JTHOR oA eigtom, A% A0 A HAEME AEEIR gi9i3e olojgict

+ Bardziej rygorystyczne kontrole, iz te wymagane przez obecne przepisy dotyczace produktow przeznaczonych do kontaktu z zywnoscia. Brak PFOA jest
wymagany obowiazujacymi przepisami prawa. Bez otowiu, bez kadmu (bez Pb, bez Cd) oznacza brak celowego dodawania Pbi Cd w powlokach iich calkowita

Pred prvym poutitim umyte riad a potrite malym mnozstvom oleja na varenie. Pre vy3siu ticinnost a stabilitu: umiestnite panvicu
do stredu platnicky a zvolte primeranti velkost plamena / platnicky. Vyhnite sa spaleniu rukovéte. Riad neprehrievajte.
+ Pre vyrobky Tefal s rukovatami a drzadlami z nerezovej ocele:
- pri dihsom pouzivani mozu byt hortice,
- pre vacsiu bezpecnost doporucujeme pouzivat chiapku/rukavicu.
+ Pouzivajte v tribe:

Riad s celokovovymi riickami je mozné pouzit v rire do teploty 250°C. Nie je urcené pre pouzitie v mikrovinnej rire. Nepouzivajte
$lahaciu metlu alebo ostré nacinie v panvici. Ak cheete predlit Zivotnost vasej panvice, odporicame ruéné umyvanie neabrazivnou
hubkou. Umyvanie v umyvacke riadu: je vhodné pouzit jemné Cistiace prostriedky, ako su tekutiny alebo gély. Pre viac informécii a v
pripade akychkolvek otazok kontaktujte nas zékaznicky servis prostrednictvom www.tefal com

Tuto panvicu je mozné zlikvidovat odovzdanim na recyklaciu.

THERMO-SIGNAL®

Ahomokara eltiinik és a THERMO-SIGNAL® egyenletes piros szint kap , ha az edény megfelelen felmelegedett és készen éll a fozésre.
GARANCIA

Ezen termék minden gyartasi hibdjara 10 év garancia vonatkozik. A helyi torvényes jogait nem befolyésolja semmilyen rendelkezés ebben
a dokumentumban. A garancia nem vonatkozik a felillet megkarcoldsara vagy elszinezédésére, mely a haszndlat kbvetkeztében

keletkezett. Tovabbi informaciokért a szabalyokrdl, feltételekrdl és kivételekrdl latogassa meg a www.tefal.com weboldalunkat. A Tefal

biztositja, hogy a felilletek megfelelnek az eldirasoknak az élelmi érintkezd anyagokra vonatkozdan.
HASZNALATI UTASITASOK
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Az els6 hasznalat elGtt mossa el és kenje be egy kis mennyiségii étolajjal. A nagyobb hatékonysagért és stabilitasért: helyezze a
serpenyGt a foz6lap kozepére és valassza ki a megfeleld lang / f6zolap méretet. Keriilje el a nyél megégését. Ne melegitse tul az
edényt.
+ Nemesacél nyéllel rendelkez6 Tefal serpenydk esetében:
- felmelegedhetnek hosszabb ideig tart6 hasznalat kovetkeztében,
- anagyobb biztonség érdekében hasznljon fogokesztyit.
+ Hasznélhato siitében:
A rozsdamentes acél fogantytis edények siitében is hasznalhatok, egészen 250 ° C-ig. Nem hasznalhatd mikrohullamd
siitében. Ne hasznaljon habverdt vagy éles eszkozoket a serpenyGben. Ha meg szeretné | i a serpenyd
élettartamét a kézi mosast ajanljuk dorzshatds nélkili szivaccsal. Mosas a mosogatdgépben: ajénlott gyengéd
tisztitoszereket hasznalni, mint példaul folyadékok vagy gélek. Tovabbi informéaciokért vagy ha barmilyen kérdése
van, kérjik lépjen kapcsolatba (igyfélszolgalatunkkal a www.tefal.com weboldalon keresztill. Ez a serpenyd
kidobhato egy Ujrahasznosito ponton.

Ref: 20 99 030 711 - TEX 07/22

niewykrywalnos¢ w testach przeprowadzonych przez zewnetrzne laboratoria. « Tefal npumenser Gonee cTporvie Mepbi KOHTPONA 32 POM3BOACTBOM, UeM
37070 TpebyioT COBpeMEHHbIe NPagina NPOV3BOACTBA TOBAPOB, CBA3AHHIX € NMTaHMem. OTcyTCTBIe PFOA B COOTBETCTBIM € NPUMEHIMbIMIA NPABANAMM.
Orcyrcreve cauUa 1 kapmua (63 Pb, Ge3 Cd) 03Hauaer otcyTcTeue npegHameperoro Aobasnexns Pb u Cd 8 NOKPHITMA, 3TH 3eMeHTbI He Bbii
TecTamu, CTOPOHHUMY « Tefal 3actocosye cysop\wmm KOHTPOMb, HiX TOM, O BUMAraETbCA YMHHIMM
elo. BiacyThictb PFOA BigcyTHICTb CBMHLyI0 Ta KagMito (663
Pba Cd} 03Haya€ BfICYTHICTb HaBMICHOTO fonasarHA Pb i Cdy nokpuTTAK. Lii enemenTy He BIABREHO B pesybTaT TeCTis, NPOBEAIEHYIX 30BHILLHIMM
‘naGopatopiamu. « Prisnéjéi kontroly, které vyZaduji souéasné predpisy o kontaktu s potravinami. Zadné PFOA v souladu s platnymi predpisy. Bez
obsahu olova a kadmia (bez Pb a bez Cd), coz znamené bez Gmysiného pidvani Pb a Cd do povrchil a nedetekované vykonanymi testy v
externich laboratofich. + Prisnejsie kontroly, ako vyzadujd stasné predpisy o kontakte s potravinami. Ziadne PFOA v stlade s platnymi
predpismi. Bez obsahu olova, bez kadmia (bez obsahu Pb, bez obsahu Cd) co znamena Ziadne tmyselné pridavanie Pb a Cd do povrchov a
nedetekované testami vykondvanych v externych laboratorich. » Szigortbb ellendrzések, mint amit az aktudlis élelmiszer-kapcsolati
Nincs PFOAa kozd elGirasok mpnfp\pl(‘ipn Nincs dlom, ninc: Pb, Cd nélki) azt jelenti, hogy
abevonatokban nincs szandékos Pb és Cd hozzéadasa, és kiilsd i altal végzett vi nem mutathaté ki.
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